LEHEKULG | , , ; )
2. HEAKSKIIT 3. KASUTAMINE SOIDUKIS
(1 TOOTE U LEV AADE ) ) i ) ) . . Palun jérgige oma sdiduki kéitusjuhendis esitatud korraldusi laste turvasiistee-
. Kéesolevas juhendis kasutatakse allidrgnevalt esitatud simboleid: mide kasutamise kohta. Jargige kasutamisel turvapatjadega seotud véimalikke
Meil on hea meel, et meie DUALFIX M i-SIZE saab olla Teie lapse kaaslaseks tema uuel eluetapil. Siimbol Signaalséna Selgitus piiranguid. )
Voimaldamaks oma last digesti kaitsta, tuleb DUALFIX M i-SIZE kasutada ja paigaldada tingimata kéesolevas juhendis kirjeldatud viisil! A OHT! Raskete inimkahjude oht EglgnR\qoélﬁe (r:maltslmdtuT kantqs;tuhengls; |nfc>trma}t3|gorr1]| s?ldilflj |sInzjete kohta, mis on
ohaselt laste turvasiisteemide kasutamiseks heaks kiidetud.
VAN HOIATUS! Kergete inimkahjude oht DUALFIX M i-SIZE kasutusvéimalused:
1 i i = - . oy -
JAN ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht BRITAX ROMER Istme positsioon ISOFIXiga s6idukis
[0) VIHJE! Kasulikud juhised Lapseiste i-Size Mitte i-Size
DUALFIX M i-SIZE
@ DUALFIX M i-SIZE on ette nahtud eranditult Teie lapse turvamiseks soidukis. Vit tudibiloendit
17
BRITAX ROMER Kontroll ja heakskiit vastavalt ECE* R 129/02 Lapseistet saate kasutada:
Lapseiste Kehakasv Kehakaal Soidusuunas Jah 1) A, B 2
18 ( DUALFIX M i-SIZE 61-105 cm <18 kg Vastu sdidusuunda Jah ) <18 kg <18 kg
2-punktiline voi 3-punktili- | Ei ;
19
~- 20 * ECE = Euroopa turvavarustuse norm ne turvavod @
- 2) 4
Lapseiste on teostatud, kontrollitud ja heaks kiidetud Euroopa laste turvasea- :Zt(r)nlgfll.(innituste o Jah | @
21 diste normi (ECE R 129/02) nduete kohaselt. Kontrollméark ,E” (ringis) ja heaks- 9 @
? \ 5 kidunumber asuvad oranzi varvi heakskiiduetiketil (kleeps lapseistmel). (Palun jérgige oma riigis kehtivaid eeskirju) !
/N OHT! Heakskiit kaotab kehtivuse, kui muudate midagi lapseistmel. Muuda- 1) Sidusuunas 76-105 cm / vastu séidusuunda 61-105 cm
tusi tohib teha eranditult tootja. Omavolilised tehnilised muudatused ?) §6idlusuu~nlas 76-105 cm: Kaassbitja turvapadja olemasolu korral: Likake kaassoitja iste kaugel'e taha
01 02 véivad vahendada istme kaitsefunktsiooni vai selle taiesti tiihistada. ja jargige vol|'maI|kkel soiduki _kaltuswher]q!s.esnatud korraldusi. Vastu sdidusuunda 61-105 cm: Arge
Arge tehke lapseistmel tehnilisi muudatusi kasutage aktiivse esiturvapadjaga kaassoitjaistmetel!
01) ISOFIX kinnituspunktid (sdiduk) 09 Olarihmad 17) Késitsusjuhendi laegas A Kontakt:
i i ' -' i i i .
02 ISOFIX sisestusabid 10 Summutuslook 18 Istmekest OHT! DHALFlIX Mi SI_ZE to.h'b. kasu?ad_alerandﬂult oma I_apseltury_amlseks BRITAX ROMER
) soidukis. See ei sobi mitte mingil juhul koduseks istumisvéimaluseks Kindersicherheit GmbH Tel: +49 (0) 8221 3670 -199/-299
03 Peatugi 11 Seadeklahv 19 Kesta alaosa véi manguasjaks. Theodor-Heuss-StraBe 9 F: +49 (0) 8221 3670 210
H . g H D-89340 Leipheim E-post: service.de@britax.com
04) Rihmalukk 12) Seaderihm 20 Poo“ram|sklahv Germany P . bt com
05 Vabastusnupp 13 Kalde seadekaepide 21 Tug!J.a|9 . BRITAX EXCELSIOR
06 Kindlustusnupp 14) Summutuslooga seadekéepide 22) Tugijala seadeklahvid I{Igr:IFc%iu Way West Tel: +44 (0) 1264 333343
07) Peatoe vabastusklahv 15 Riideaas Andover Fan(0) 104 asa1al
< : - Hampshire SP10 3UW post: senvice Lk@britax.com
08 Olapolster 16 ISOFIX fikseerimishaarad IS _United Kingdom www.britax.com )
( A ) 1. Seadke istmekest (17) laugei itsiooni
4. SISEN EM IS' / VALJ U M ISFU N KTSIOON * Lukukeeled 29 ei fikseeru enam (st need lUkatakse taas vélja, kui proovite neid ' ~9a els mey es' augglmasse p(?3| sloon.
N 1. Vajutage péoramisklahvi 20 alaosa kiiliel 19 ja sisse suruda). 2. L?dvendage olgnhmafi 09 ja avage r.'hr.nalu,kk 04). 61 - 105 b rot X
pdorake samaaegselt istmekesta (18) 90° soiduki o |ukukeeled 29 fikseeruvad ilma kuuldava ,kIdps*-helita. 3. Luikake peatugi (03) kdrgeimasse positsiooni. - cm I 0
ukse suunas. . - . . 4. Haakige peatoel (03 esmalt kummiaas 33 alumisest, siis konks (32) Ulemisest /\/
2. NUUd saate oma last mugavalt sisse panna voi : ;g:uktleelﬂkzgojaab ;Jksmzs ralsk?tltslsse iu:udz (Te tunnete takistust) servast lahti ja votke kate maha. < 1 8 kg [ X ]
vélja votta. imauiku ©%) saab avada ainult korge joutarbega. 5. Likake peatugi (03) madalaimase positsiooni.
3. Kindlustage oma laps (vt peattikki 8. LAPSEISTME Abindu: Puhastage rihmalukk 04), et see talitleks jalle laitmatult: 6. Avage trukid katte seliaosa vasakul ja paremal killiel ning pistke Glarihmad 09
KASUTAMINE). labi valjalGike.
4. Pborake istmekesta (18) 90° lapse vanusele i i 7. Avage harginolstril takiasulaur 23
vastavasse séidusuunda, kuni see ,kl6ps“-heliga Rihmaluku puhastamine ' g6 hargipo Jasuigur 'y ) ' )
fikseerub 8. Haakige jalapiirkonnas kummiaasad 33) ja plastkaardid lahti.
5. Tehke kindlaks, et mélemad indikaatorid 27) nai- 9. Haakige katte elastne dmblus istmekesta alumisest servast lahti. .
tavad musta varvust. Kui Uks indikaatoritest peaks 10. Tdommake kate altpoolt Ule seaderihmaga seadeklahvi (13, rihmaluku 04/ ja siis D U AI_F'X M I _S |ZE E

naitama punast varvust, siis pole istmekest (18
Oigesti fikseerunud.

A Tahelepanu: Tehke iga kord enne soitu kindlaks, et pddratav istmekest (18 on
\ taielikult fikseerunud ja mdlemad indikaatorid néitavad musta vérvust. )

‘5. HOOLITSUS JA HOOLDUS

Puhastamine

J

Kasutage eranditult BRITAX ROMERI originaalistmekatteid. Istmekate on lapseistme
integraalne koostisosa ja téidab sUsteemi laitmatu talitiuse tagamiseks téhtsaid
funktsioone. Varuistmekatteid saate edasimtdjalt.

e Katte saab maha votta ja séastpesuprogrammil pehmetoimelise pesupulbriga
pesumasinas (30 °C) ara pesta. Palun jérgige katte pesemisetiketil esitatud
juhiseid.

e Beebi-sisu saab pesta nagu katet. Eemaldage enne pesemist Ula- ja alaosast
koik vahtosad. Neid ei tohi pesta.

o QOlapolstrid saab &ra vétta ja leige seebilahusega pesta.

e Siinteetilisest materjalist osi ja rihmu véib puhastada seebilahusega. Arge kasu-
tage teravatoimelisi puhastusvahendeid (nagu lahustid).

Rihmalukk hoolitsus

Teie lapse ohutuse eelduseks on, et rihmalukk (04) talitleb digesti. Rihmaluku 04
talitlusrikked tulenevad harilikult mustusekogumitest voi voorkehadest:

e Lukukeeled 29 likatakse péarast punase lahtilukustusklahvi vajutamist Uksnes
aeglaselt valja.

‘ gm \ ‘ !24 \
AN
05 m'}z\—]\%

1. Votke kate istumispinnalt allpool ,Katte mahavotmine® all kirjeldatud viisil maha.

2. Poodrake hargirihm koos metallplaadiga 24, mis hoiab rihmalukku 04 istmekes-
tas (18}, 90° pikildhikusse.

3. LUkake metallplaat 24 kitsa servaga eespool labi rihmaldhiku 25).

4. Leotage rihmalukku 04 vahemalt Uks tund ndudepesuvahendiga soojas vees.
Siis loputage see pohjalikult ja kuivatage.

5. LUkake metallplaat 24 eestpoolt taielikult pikildhikusse.

6. Poddrake hargirihma koos metallplaadiga 24 90°, kuni see on haagitud séidu-
suunaga risti ihmaldhikusse 25 istmekestal (18).

A OHT! Kontrollige jduliselt rihmalukust 04) tbmmates istmekesta (17) kindlat
kinnitust.

7. Pistke rihmalukk 04/ 1abi hargipolstri 23 kattes ja kinnitage takjasulgur ning kate
taas.

Katte mahavotmine

valjaldikega Ule peatoe 03
& OHT! Lapseistet ei tohi ilma istmekatteta kasutada.

Katte taaspaigaldamine:

Toimige katte pealetdmbamiseks vastupidises jarjekorras.
Tahelepanu: Rihmad ei tohi olla keerdus ja peavad paiknema Gigesti katte
rihmaldhikutes.

lapolstrite mahavotmine

[

Pdoérake istmekest (18) tahapoole suunatud asendisse.
Lddvendage larinmu 09 nii palju kui véimalik.

Avage Olapolstrite (08) kilgmised takjasulgurid.

Avage kasitsusjuhendi laegas (17..

Tommake Olarihmu (09 veidi valja ja haakige nende all asuvate olapolstrite (08
rihma-aasad korguseseaduri plastvaheseintest (30 lahti.

6. Tommake Olapolstrid (08 rihmaldhikutest ettepoole valja.
Olapolstrite taaspaigaldamine:

Jargige mahavotmise samme vastupidises jérjekorras.
Tahelepanu: Olapolstrid 08 ja rihmad ei tohi olla keerdus ega omavahel dra

a2

vahetatud. Olarihmad (09 peavad asuma 6lapolstrites (08) musta kattelindi all.
.

Késitsusjuhend
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LEHEKULG I
" 6. OHUTUSJUHISED )

/\ Palun leidke aega need korraldused hoolikalt Iabi lugeda ja hoidke neid
jarelevaatamiseks lapseistmel selleks ettendhtud késitsusjuhendi lackas
17 alati kdepérast. Juhend peab olema lapseistmega kaasas, kui see
antakse kolmandatele isikutele edasi.

Voimaldamaks DUALFIX M i-SIZE'il Teie last digesti kaitsta, on rangelt
kohustuslik, et paigaldate ja kasutate seda tépselt kdesolevas juhendis
kirjeldatud viisil. Lapseistme méned seaded voéivad pohjustada teatud
juhtudel so6idukis ,,i-Size“ positsioonides kasutamisel piiranguid.

/\ OHT! Oma lapse kaitseks:

« Onnetuse korral kokkupdrkekiirusega Ule 10 km/h véib lapseiste teatud tingi-
mustel kahjustada saada iima, et kahjustus oleks vahetult &ratuntav. Sellisel
juhul tuleb lapseiste vélja vahetada. Palun utiliseerige see nduetekohaselt.

o | aske lapseiste pohimbtteliselt Ule kontrollida, kui see sai kahjustada (nt kui
see on maha kukkunud).

¢ Kontrollige regulaarselt kdiki olulisi osi kahjustuste suhtes. Tehke kindlaks,
et eelkdige kdik mehaanilised detailid on taiuslikult talitlusvoimelised.

 Arge maérige ega 6litage kunagi lapseistme osi.

* Arge jatke oma last kunagi jarelevalveta séidukis lapseistmele.

e | aske lapsel sdidukisse siseneda ja sellest valjuda eranditult séiduki kdnnitee-
kuljelt.

¢ Kaitske lapseistet intensiivse otsese paikesekiirguse eest, kui seda ei kasutata.
Lapseiste voib otsese paikesekiirguse kaes vaga kuumaks minna. Lapse nahk
on tundlik ja voib seetdttu vigastada saada.

e Mida tihedamalt toetub turvavid vastu lapse keha, seda paremini on laps kaitstud.
Valtige seetbttu turvavdo all oma lapsele paksude riiete selgapanemist.

e Tehke pikkadel soitudel regulaarselt pause, et anda lapsele voimalus ringi
joosta ja mangida.

e Kasutamine tagaistmel: IUkake esiiste piisavalt kaugele ette, et lapse jalad ei
saaks vastu esiistme seljatuge lUda (vigastusohu valtimiseks).

/\ OHT! Koigi séidukis reisijate kaitseks:

Hadapidurdamise voi dnnetuse korral voivad kindlustamata esemed ja isikud
teisi kaassoitjaid vigastada. Palun pddrake alati téhelepanu sellele, et...

e Te ei kasuta muid koormust vastuvdtvaid puutepunkte peale kdesolevas
juhendis kirjeldatute ja lapseistmele margitute.

e soiduki istmete seljatoed on fikseeritud (nt fikseerige pikaliklapitav tagapink).

o koik rasked voi teravaservalised esemed on séidukis (nt mdtsiriiulil) kindlusta-
tud.

® kdik inimesed on soidukis turvavodga kinnitatud.

® |apseiste on soidukis alati kinnitatud ka siis, kui last ei transpordita.

/\ HOIATUS! Kaitseks lapseistmega imberkaimisel:

* Arge kasutage lapseistet kunagi lahtiselt, ka mitte prooviistumiseks.

e PHGrake kahjustuste valtimiseks tahelepanu sellele, et lapseistet ei Kiiluta kdva-
de esemete vahele kinni (sGiduki uks, istmesiinid jne).

* Siilitage lapseistet kindlas kohas, kui seda ei kasutata. Arge pange istmele
raskeid esemeid ega ladustage seda vahetult soojusallikate korval voi otseses
péikesekiirguses.

/\ ETTEVAATUST! Oma s&iduki kaitseks:

e Teatud kindlatel sdiduki-istmekatetel, mis on valmistatud kulumise suhtes
tundlikumatest materjalidest (nt veluur, nahk jne), voivad tekkida lapseistmete
kasutamisel kulumisjéljed. Soiduki istmekatete optimaalseks kaitsmiseks soo-
vitame kasutada BRITAX ROMERI lapseistme alust meie tarvikuprogrammist.

. J

[ 7. ETTEVALMISTAVAD TOOD )

el

1. Kui Teie séiduk pole standardselt ISOFIX sisestusabidega varustatud, siis
kinnitage kaks istme tarnekomplektis sisalduvat* sisestusabi 02 Glespoole
suunatud valjaldikega soidukil kahe ISOFIX kinnituspunkti 01) kilge.

(D VIHJE! ISOFIX kinnituspunktid asuvad sdiduki istme istumispinna ja seljatoe
vahel.

2. LUkake soiduki istme peatugi kdige Ulemisse positsiooni.

* Sisestusabid holbustavad lapseistme paigaldamist ISOFIX kinnituspunktide abil ja
véldivad kahjustusi soiduki istmekatetel. Kuni neid ei kasutata, eemaldage need ja
séilitage kindlas kohas. Pikaliseatava seljatoega séidukitel tuleb enne seljatoe pikali-
seadmist sisestusabid eemaldada. Voimalikud tekkivad probleemid tulenevad harilikult
sisestusabidel ja konksudel esinevast mustusest ning voorkehadest. Kdrvaldage selliste

\probleemide torjumiseks mustus ja vodrkehad. )

8. LAPSEISTME PAIGALDAMINE

(10. LASTEISTME KASUTAMINE

4 N\ 1. SUMMUTUSLOOGA KOHANDAMINE

1.1 Pange lapseiste vastu séidusuunda Uhele
kasutamiseks lubatud soidukiistmele.

1.2 Hoidke Uhe kéega seadekaepidet (14) sum-
mutusloogal (10) vajutatult ja tdmmake teise
k&ega samaaegselt summutuslooka (10
Ulespoole, kuni see on lahti lukustatud.

1.3 Kohandage summutuslooga (10 nurk soiduki
istme seljatoe istenurgale nii, et summutuslook
10 fikseerub ,kldps“-heliga.

N\

N

. ISOFIXi ETTEVALMISTAMINE

2.1 Tdommake halli tekstiilaasa (15, kuni ISOFIX fik-
seerimishaarad (16) on taiesti vélja sGidutatud.

2.2 Vajutage istme mdlemal kljel rohelist kindlus-
tusnuppu 06 ja punast vabastusnuppu 05
teineteisele vastu. Nii teete kindlaks, et ISOFIX
fikseerimishaarade (16: mdlemad konksud on
avatud ja kasutusvalmis.

4 r
gﬁ' !click
16 —
\ : hd
3. ISOFIXi KINNITAMINE

J
( - N\
05 click 3.1 Positsioneerige molemad ISOFIX fikseerimis-
| “% haarad (16 vahetult mélema sisestusabi 02
! / ette.
/ 16

/ QA 3.2 Likake molemaid ISOFIX fikseerimishaarasid
j} V / a
[
02

16 sisestusabidesse 02), kuni ISOFIX fiksee-
rimishaarad (16) fikseeruvad mdélemal kuljel
,Klops“-heliga.

J /\ OHT! Roheline kindlustusnupp 06) peab
olema molemal kuljel nahtav, et lapseiste oleks
Oigesti kinnitatud.

4. LAPSEISTME KINNISURUMINE
Suruge lapseistet voimalikult palju vastu soiduki
istme seljatuge.

5. KINNITUSE KONTROLLIMINE
Raputage lapseistet tegemaks kindlaks, et see on
kindlalt kinnitatud, ja kontrollige kindlustusnuppe
06 tegemaks kindlaks, et mélemad naidikud on
taielikult rohelised.

6. TUGIJALA INSTALLEERIMINE

6.1 Tommake tugijalga 21 nii palju lapseistme
tagakdljelt eemale, kuni on kuulda ,kldps“-heli
ja tugijalg 21) on taiesti vélja keeratud. Punane
margistus ei tohi olla enam nahtav.

6.2 Vajutage mdlemat seadeklahvi 22 ja tdmmake
tugijalga 21 nii palju valja, kuni see seisab
kindlalt s6iduki porandal. Néidik peab naitama
tugijalal 21) taielikult rohelist ja mélemad
seadeklahvid 22 peavad ,klops“-heliga fiksee-
ruma.

/\ OHT! Tugijalg 21) i tohi kunagi 8hus rip-
puda ega selle alla esemeid panna. Pdbrake
ka tahelepanu sellele, et tugijalg 21 ei tdsta
DUALFIX M i-SIZE alaosa (19 sdiduki istme
istumispinnalt Gles.

\ y,
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9. SOIDUSUUNA VAHETAMINE
DUALFIX M i-SIZE saab:
1. 61-105 cm (=18 kg) tahapoole suunatult kasutada.
2. Alates 15 kuust: 76-105 cm (<18 kg) ettepoole suunatult kasutada.

e 2

Vajutage sdidusuuna vahetamiseks podoramisklahvi 20
ja pdorake istet soovitud suunda, kuni see fikseerub.
Ettepoole suunatuna kasutamisel peab asuma sum-
mutuslook (10 vertikaalses positsioonis.

/\ OHT! Tehke iga kord enne autosoitu kindlaks,

et lapseistme pooratav osa on taielikult fikseerunud,

) pOorates selleks lapseistet mdlemas suunas.

/\ OHT! Arge kasutage lapseistet ettepoole suuna-
tud asendis, kui Teie laps on vaiksem kui 76 cm / alla
15 kuu vanune.

m\
| a

1. OLARIHMADE LODVENDAMINE
Vajutage Olarihmade I6dvendamiseks rihma sea-
deklahvi (11) ja tbmmake samaaegselt molemaid
Olarihmu 09 ettepoole.
/\ TAHELEPANU! Arge tdmmake Slapolstritest
08.

e 3

2. RIHMALUKU AVAMINE
Vajutage rihmaluku 04) avamiseks rihmalukul
punast klahvi.

3. LAPSE PANEMINE LAPSEISTMESSE
Pange oma laps lapseistmesse.
Poorake téhelepanu sellele, et rihnmalukk 04 on
ettepoole Umber pdodratud, ja pange oma laps
lapseistmesse.

OHT! Kasutage lapseistet kaassditja istmel
ainult tahapoole suunatult, mil esiturvapadi on
deaktiveeritud.

4. OLARIHMADE PAIGUTAMINE
Pange olarihmad 09 Ule lapse 6lgade.
/N TAHELEPANU! Olarihmad 09 ei tohi olla
keerdus ega omavahel éra vahetatud.

5. PEATOE SEADISTAMINE
Oigesti seadistatud peatugi (03 tagab Teie lapsele
lapseistmes optimaalse kaitse:

Peatugi (03 tuleb seadistada nii, et dlarihmad 09
asuvad lapse 6lgade kdrgusel voi veidi kdrgemal.

Olarihmad 09 peavad olema reguleeritud nii, et
need asetseksid lapse dlgade korgusel voi veidi
korgemal.

» Olarihmad 09 ei tohi kulgeda lapse selja tagant,
korvade korguselt ega Ule korvade.

) Peatoe seadistamiseks:

5.1 Loédvendage rihmamehhanism (8.1)

5.2 Hoidke vabastusklahvi 07) peatoel (03 vajuta-
tult ja nihutage peatuge 03 dige dlakdrguseni.

5.3 Kontrollige, kas peatugi 03) on odigesti fiksee-
runud, nihutades selleks peatuge 03 veidi
allapoole.

6. RIHMALUKU SULGEMINE
Pistke molemad lukukeeled 29 kokku ja fikseerige
need kuuldava ,klops“-heliga rihmalukku ©4).

) 7. SEADERIHMA PINGUTAMINE
Tommake seaderihma, (12) kuni rihm toetub laugelt
ja tihedalt vastu lapse keha.

HOIATUS! Puusarihmad peavad kulgema voima-
likult madalalt Ule lapse taliekumeruse.

A Kontrollige lapse turvalisuse tagamiseks iga kord enne autosaitu,

kas ...

e |apseiste on molemal kiljel ISOFIX lukustushaaradega (16) ISOFIX kinnitus-
punktidesse 01 fikseerunud ja molemad ISOFIX néidikud 06 on taielikult
rohelised;

e |apseiste on kindlalt kinnitatud;

e tugijalg 21) seisab tugevasti sdiduki pdrandal ja néidik on tugijalal 21) rohe-
line;

e pdoratav istmekest (18) on taielikult fikseerunud ja mdlemad indikaatorid
naitavad musta varvust.

e lapseistme rihmad toetuvad tihedalt, iima sisse soonimata vastu lapse keha;

e dlarihmad 09) on digesti seadistatud ja rihmad pole keerdus;

e Olapolstrid 08) asuvad diges positsioonis vastu lapse keha;

e esiturvapadi on deaktiveeritud, kui lapseistet kasutatakse kaassoitjaistmel

tahapoole suunatult.

e |lapseiste asub lapse vanuse / kasvu jargi 6iges sdidusuunas.

e lukukeeled 29 on rihmalukku 04 fikseerunud.

A TAHELEPANU! Kui Teie laps (iritab ISOFIX lahtilukustusklahve 05) voi
rihmalukku 04’ avada, siis peatuge viivitamatult niipea, kui see on voimalik.
Kontrollige, kas lapseiste on digesti kinnitatud, ja tehke kindlaks, et laps
on digesti kindlustatud. Selgitage lapsele tema tegevusega seotud ohte.

. J
"11. ISTUMISNURGA SEADISTAMINE |
DUALFIX M i-SIZE istmekesta saab kasutada ettepoole ja tahapoole suunatult
vastavalt kuues erinevas kaldenurgas:
- ~ Istumisnurga iUmberseadmiseks:
\ r 8 Vajutage seadekaepidet (13) ettepoole ja likake
{ o istmekest (18) soovitud positsiooni.
- OHT! Istmekest (18 peab igas positsioonis
L,Klops“-heliga tugevasti fikseeruma. Tommake istme-
B 513 kesta (18), et fikseerumine Ule kontrollida.
o )
N

(12. LAPSEISTME MAHAVOTMINE

1. Vajutage tugijala mdlemat seadeklahvi 22 ja likake tugijala alumist osa
Ulemise osa sisse, kuni see on taiesti sisse sdidutatud. Laske seadeklahvid
lahti, et tugijalg sisse sdidutatud positsioonis fikseerida.

2. Vabastage ISOFIX kinnitus molemal kdljel, vajutades selleks molemal kljel
rohelist kindlustusnupp 06 ja punast vabastusnuppu 05 teineteisele vastu.

3. Likake ISOFIX fikseerimishaarad (16 tagasi istmekesta (18..

(D VIHJE! ISOFIX fikseerimishaarad on kahjustuste eest kaitstud, kui need
|Ukatakse jélle istme alaosa sisse.

/\ OHT! Lapseiste peab olema soéidukis alati kindlustatud ka siis, kui last

transpordita.

g J

(13. UTILISEERIMINE )

Palun jargige oma riigi utiliseerimisndudeid.

Pakendi utiliseerimine Papikonteiner
Istmekate Olmejaatmed, termiline kaitlus
Plastosad Tahistuse jargi vastavasse konteine-
risse
Metallosad Metallikonteiner
Voolindid PolUestrikonteiner
Lukk ja keel Olmejaatmed
A D




